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MERCOSUR/SGT N° 3/CG/ACTA N° 03/24

LXXXIX REUNION ORDINARIA DEL SUBGRUPO DE TRABAJO N° 3
“REGLAMENTOS TECNICOS Y DE E,VALUACION DE LA CONFORMIDAD”
/ COMISION DE GAS

Se realiz6 entre los dias 19 y 22, y 28 de agosto de 2024, en ejercicio de la
Presidencia Pro Tempore de Uruguay (PPTU), la LXXXIX Reunién Ordinaria del
SGT N° 3 “Reglamentos Técnicos y Evaluacion de la Conformidad” / Comisién
de Gas, por sistema de videoconferencia de conformidad con lo dispuesto en la
Resolucién GMC N° 19/12, con la presencia de las delegaciones de Argentina,
Brasil, Paraguay y Uruguay.

La Lista de Participantes consta en el Agregado |.
La Agenda de la Reunién consta en el Agregado |l

Durante la reunién fueron tratados los siguientes temas:

1. INSTRUCCIONES DE LOS COORDINADORES NACIONALES

La Comision de Gas tomé conocimiento de las instrucciones de los
Coordinadores Nacionales de seguir con el cronograma propuesto.

En ese sentido, en la presente reunién se tomé conocimiento del proyecto de
Resolucion N°15/23 “Procedimiento sobre el uso y referencia de documentos
normativos en Reglamentos Técnicos MERCOSUR y Procedimientos
MERCOSUR de Evaluacién de la Conformidad”, elaborado por la Comisién de
Evaluacién de la Conformidad. Las delegaciones se comprometen a analizar
dicho documento internamente y los comentarios al respecto seran tratados en
la préxima reunidn.

2. REVISION DE LA RESOLUCION N° 02/06 “ESQUEMA UNICO PARA EL
CONTROL DE LA UTILIZACION DEL GAS NATURAL COMO
COMBUSTIBLE VEHICULAR EN EL MERCOSUR”

De acuerdo con las instrucciones recibidas de los Coordinadores Nacionales, se
continud con el tratamiento del documento referente al Proyecto de “Esquema
tnico para el control de la utilizacién del gas natural como combustible vehicular

en el MERCOSUR".

En funcién de lo acordado en el Acta N°02/24, las delegaciones continuaron con
la revision de los puntos SECCION lil, IV, V, VI, VII, VI, IXy X.

Respecto a los puntos antes mencionados, se detallan a continuacién aquellos
sub-items que fueron analizados con mayor profundidad:
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- SECCION Ill - DEFINICIONES

Cédula MERCOSUR para uso de gas natural como combustible vehicular
{céduia)

Respecto al item 2, la delegacién de Argentina propuso que tanto en la cédula
como en la base de datos se detalle la marca, numero de serie y modelo de las
valvulas de los cilindros instalados en los vehiculos. Al respecto la delegacién de
Brasil manifiesta que estos datos no sean incluidos ni en la cedula ni en la base
de datos debido a que se dificulta el acceso a los mismos y por consecuencia su
identificacion por parte del organismo de inspeccion.

Las delegaciones manifiestan que este tema se analizara en la préxima reunion.
Asimismo, respecto a este item 2, en la presente reunién se acordaron los
subitems del proyecto: e), g) y k).

En la presente reunién las delegaciones acordaron que la cédula disponga de un
cédigo tipo QR, el cual pueda ser consultado por cualquier Estado Parte y que
vincule la base de datos del Estado Parte del que proviene el vehiculo y se pueda
consultar el estado de su habilitacion/inspeccién.

Equipo completo para GNV

Con relacién a los componentes “mezclador” y “llave selectora de combustible”,
teniendo en cuenta que la delegacion de Brasil manifesté que estos
componentes no requieren certificacion para gas en ese pais y, que el item 4 del
proyecto de RTM detalla el listado minimo de componentes certificados que
integran el equipo completo de GNV, las delegaciones acuerdan que esos
componentes no formen parte de dicho listado.

Base de datos

Las delegaciones habian acordado continuar con el analisis respecto a la base
de datos, detallada en el sub item 9 y los campos que debe contener dicha base.

Al respecto, la delegacion de Argentina propuso que igual que en la cédula, la
base de datos detalle la marca, numero de serie y modelo de las valvulas de los
cilindros instalados en los vehiculos. Al respecto la delegacion de Brasil
manifiesta que estos datos no sean incluidos ni en la cedula ni en la base de
datos debido a que se dificulta el acceso a los mismos y por consecuencia su
identificacion por parte del organismo de inspeccion.

Las delegaciones manifiestan que este tema se analizara en la préxima reunion.
La delegacién de Brasil habia informado en la reunion anterior, que se encuentra
en inicio de desarrollo de una base de datos interna relativa a la trazabilidad de
los cilindros de GNV, desde su fabricacion hasta su inutilizacién. En la presente
reunién, la delegacién de Brasil manifesté que la base de datos, en principio,
contendra los datos del organismo de inspeccidn, del vehiculo, y datos de los
cilindros.

Siguiendo con la revisién del RTM, las delegaciones presentes continuaron con
la revisién del item SECCION V.- ADAPTADOR PARA ABASTECIMIENTO DE




GNC, junto con el Anexo A donde se detallan los esquemas, dimensiones y
materiales del adaptador.

Las delegaciones presentes acordaron continuar con la revision del item Seccién
V 'y su Anexo A, a fin de que sean tratados en la préxima reunion.

El proyecto de revision de este RTM consta como Agregado lll en su version en
espafiol.

3. PROYECTO DE REGLAMENTO TE”CNICO (RTM) DEL. MERCOSUR PARA
REGULADORES DE BAJA PRESION (GLP)

De acuerdo con las instrucciones recibidas de los Coordinadores Nacionales, las
delegaciones compartieron informacién y continuaron con la elaboracion del “Re-
glamento Técnico del MERCOSUR sobre Reguladores de Baja Presion (GLP)"
(Agregado V).

Al respecto, se implementé la “Guia para la Elaboracion de Reglamentos Técni-
cos y Procedimientos de Evaluacion de la Conformidad del MERCOSUR”, apro-
bada por Resolucion GMC N° 30/21. Desde entonces se han realizado actuali-
zaciones al Proyecto de Reglamento Técnico del MERCOSUR.

Asimismo, se continué con la traduccién del Proyecto RTM para que el mismo
se encuentre redactado en ambos idiomas (espafiol y portugués).

Se armonizaron los items siguientes:
Se modificaron los siguientes items al Proyecto del RTM:
Se agreg6 en 6.2.6.3.2 la siguiente frase “si esta admitido en el Estado Parte”.

Se corrigio la traduccion al portugués de los siguientes items:

6.21.6.1, 6.221.1.1, 622113, 622114, 622115 6221.16,
8224.4.7,. 622448, 8224190, 6221017, 8221344, 52212,
6.2.2.1.2.1, 6.221.21.1,6221211.13, 622121114, 62212112,
8.2.2.3.

Se insertaron los siguientes items al Proyecto del RTM:

7. REQUISITOS DE MARCACIONES E INFORMACIONES AL USUA-
RIO '

7.1 MARCADO
7.2 CATALOGO INSTRUCTIVO

La delegacién de Argentina presento una imagen de modelo de un regulador,
con sus respectivas leyendas para la elaboracién de anexos de los modelos en

ambos idiomas (espafiol y portugues).




Teniendo en cuenta que en Paraguay se utilizan dos tipos de reguladores de
origen argentino y brasileio, la delegacién de Paraguay no necesita enviar ima-
gen de modelo de regulador.

La delegacion de Uruguay enviara para la préxima reunién imagenes de modelos
de reguladores, con sus respectivas leyendas para la elaboracién de anexos de
los modelos en ambos idiomas (espanol y portugues).

Se mantiene la situacién senalada en la Gltima reunién de que aln no se inicié
ta elaboracién de la normativa MERCOSUR para Reguladores de Baja Presion
(GLP). Por ello las delegaciones presentes reiteran la solicitud a los Coordinado-

res Nacionales de los Estados Partes de una intermediacion con la AMN, para
viabilizar la elaboracion de una normativa para los Reguladores de Baja Presion

(GLP) en dicho ambito.

4. GRADO DE AVANCE

El grado de avance consta como Agregado V.

5. AGENDA DE LA PROXIMA REUNION

La Agenda de la préxima reunién consta como Agregado VI.

LISTA DE AGREGADOS

~ Los Agregados que forman parte del Acta son los siguientes:

Agregado | Lista de Participantes
Agregado Il Agenda de la Reunion

Agregado Il Proyecto de RTM “Esquema (nico para el control de la utilizacion del
gas natural como combustible vehicular en el Mercosur” (version en
espanol)

Agregado IV  Documento de trabajo — Proyecto de “Reglamento Técnico

MERCOSUR sobre Regulador de Baja Presion (GLP)"
AgregadoV  Grado de Avance




Agregado VI  Agenda de la préxima Reunidn
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Por la'delegacion de Argentina Por la delegacién de Brasil
Juan Steve Caceres Pacheco Carlos Eduardo de Lima Monteiro
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Por la delegacién ;é Paraguay Por la delegacion de Uruguay

Juan Ignacio Paredes Teodoro Vassallo




